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Declaration and Power of Attorney for Patent Application 
Erklarung Fiir Patentanmeldungen Mit Vollmaciit 
German Language Declaration 

F-8594 



Als nachstehend benannter Erflnder erklare Ich hiermft an 
edes Statt: 

dal^ mein Wohnsilz, merne Postanschrfft und meine 
Staalsangehorigkell den im Nachstehenden nach meinem 
Namen aufgefuhrten Angaban entsprechen, 

dafl Ich, nach beskem Wissen der. ursprungliche, erste und 
alleinige Erfinder (falls nachstehend nur ein Name angegeben 
fst) Oder ein ursprunglicher. erster und Mlterfindar (falls 
nachstehend mehrere Namen aufgefuhrt sind) des 
Gegenstandes bin. fur den dieser Antrag gestellt wird und fur 
den ein Patent fur dieErfindung mit fblgendam Tilel beantragt 
wlrd: 



As a below named inventor, I hereby declare that 



My residence, post office address and citizenship are as 
stated below next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (if only one 
name is listed below) or an original, first and joint I'nvanlor 
(If plural names are listed below) of the subject matter which 
is dafmed and for which a patent Is sought on the invention 
ent'tted 

PORTABLE AIR-CONDmONING UNFT. 
PARTICULARLY A PERSONAL AIR-CONDmONING UNIT 



deren Beschrelbung hier beigefugt 1st, es sei denn (in diesem 
Falle Zutreffendes brtte anicreuzen). diese Erfindung 

[ ] wurde angemeldet am 

unter der US-Anmeldenummer oder unter der 
Intemationalen Anmeldenummer im Rahmen des 
Vertrags Qber die Zusammenarbeit auf dem Geblet 
des Patentwesens (PCT) 

[ ] 

Und am 

Abgeandert (falls zutreffend). 

Ich bestatige hlemiit, daft ich den Inhalt der oben 
angegebenen Patentanmeldung, elnschllefillchderAnspruche 
die eventuell durch einen oben enwahnten Zusatzantrag 
abgeandert wurden durchgesehen und verstanden habe. 

Ich erkenne meine Pflicht zur QfTenbaning Jegilch^r 
Informationen an. die zur PrQfUng der Patenlfihigl^it in 
Bnldang mit Titel 37, Code of Federal Regulations, § 1.58 von 
Belang sind. 

Ich beanspruche hiermitauslandische PriontatsvorteUe gemass 
Abschnitt 35 der Zivilpmzessordnung der Vereinigten Slaatsn, 
Paragraph 119 aller unten angegebenen 
Auslandsanmeldungen fur ein Patent oder eine 
Effindersurkunde. und habe auch alle Auslandsanmeldungen 
fur ein Patent oder eine ErfTndersurl<unde nachstehend 
gel<ennzeichnet. die eIn Anmeldedatum haben, das vor dem 
Anmeldedatum der Anmeldung liegt, fDr die Priorltat 
beansprucht wird. 



the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked! 

[XJ was tiled on August 23 , 2003 

as United States Application Number or PCT 
. International Application Number 



IX] PCT/EP2QQ3/00g374 

and was amended on 
^ (If applicable). 

I hereby state that i have reviewed and understand the 
contents of the above Identified specification, including the 
claims, as amended by any amendment refen-ed to above. 



I acknowledge the duty to disclose Information which is 
material to patentability as defined in TItie 37 Code of 
Federal Regulations, §1 .56. 



I hereby claim foreign priority benefits under Title 35, United 
States Ck)de. §1 ig of any foreign application(s) for patent or 
inventor's certificete listed below and have also Identified 
below any foreign application for patent or inventor's 
certificate having a filing date before tttat of ttie application 
on which priority is claimed: 
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GERMAN LANGUAGE DECLARATION 




Prior foreign applications 
Priorit§t baansprucht 






Prioritv Clafmed 


102 40 281,7-16 


Germany 


31 August 2002 


Yes/Ja 


(Number) 
(Nummer) 


(Country) 
(Land) 


(Day/MonthA'ear Filed) 
(Tag/Monat/Jahr eingerelcht) 




(Number) 
(Nummer) 

(Number) 


(Country) 
(Land) 

(Country) 


(Day/MonthA'ear nied) 
(Tag/Monat/Jahr eingerelcht) 

mav/Month/Yddr FfleH\ 





(Nummer) (Land) (Tag/Monat/Jahr eingerelcht) 



Ich beanspruche hiermit gemass Absatz 35 der 
Zivilprozessordnung der Vereinlgten Staaten, Paragraph 1 20. 
den Vorzug aller unten aufgefuhrten Anmeldungen und falls 
der Gegenstand aus jedem Anspruch dieser Anmeldung nicht 
in einer friiheren amerikanischen Patentanmeidung laut dem 
eraten Paragraphen des Absalzes 35 der Zivilprozessordnung 
der Vereinlgten Staaten, Paragraph 1 12 offenbartist.efkenne 
Ich gemiss Absatz 37. Bundesgesetzbuch, Paragraph 
1.56(a) mielne Pflicht zur Offenbarung von Informationen an, 
die zwischen dem Anmeldedatum der fruheren Anmeldung 
und dem nationalen oder PCT intemationalen Anmeldedatum 
dieser Anmeldung bekannt geworden sind. 



I hereby claim the benefit under TlUe 35, United States Code, 
§120 of any United States application(s) listed below and. insofar 
as the subject matter of each of the claims of this application is 
not disclosed in the prior United states application In the manner 
provided by the first paragraph of Title 35, United States Code. 
§1 12. 1 acknowledge the duty to disclose material infomiatlon as 
defined in TiUe 37. Code of Federal Regulations. §1 .56(a) which 
occurred between ihe filing date of the prior application and the 
national or PCT international filing date of this application: 



(Application Serial No.) (Rling Date) 

(Anmeldeseriennummer) (Anmeldedatum) 



(Application Serial No.) (Rling Date) 

(Anmeldeseriennummer) (Anmeldedatum) 



Ich e rkiare h iermit, d ass a lie v on m ir I n d er vortiegenden 
Eri<larung gemachten Angaben nacfi meinem besten WIssen 
und Oewissen der vollen Wahrhelt entsprechen, und dass ich 
diese eidesstattllche ErklSrung In Kenntris dessen abgebe, 
dass wissentllch und vorsatzllch falsche /Vngaben gemass 
Paragraph 1001, Absatz 18 der Zivilprozessordnung der 
Vereinlgten Staaten von Amerika mit Geldstrafe belegt 
und/oder Gefangnis bestraft werden koennen, und dass 
derartig wissenlllch und vorsatzllch falsche Angaben die 
Gultigkeit der vorilegenden Patentanmeidung oder eines 
darauf erteilten Patentes gefahrden konnen. 



(Status) (Status) 

(patentiert. anhangig, aufgegeben) (patentedi pending, 

abandoned) 



(Status) (Status) 

(patentiert anhangig, aufgegeben) (patented, pending. 

abandoned) 

I hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true and that all statements h^ade on Infonnation 
and belief are believed to be true: and further that these 
statements were made with the knowledge that willftjl false 
statements and the like so made are punishable by fine or 
imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 18 of the 
United States Code and that such willful false slatements may 
Jeopardize the validity of the application or any patent Issued 
thereon. 
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GERMAN LANGUAGE DECLARATION 



V6RTRETUNGSV0LLMACHT; Als benannter Erfinder 
beauftrage ich hiermit den nachstehend benannten 
Patentanwalt (oder die nachstehend benannten 
Paientenwalte) und/oder Patent-Agentsn mit der Verfolgung 
dervorliegenden Patenlanmeldung sowie mitder Abwicklung 
aller damit verbundenen Geschafte vor dem Patent^jnd 
Warenzeichenamt: (Name und Registrationsnummer 
anfQhren) 



POWER OF ATTORNEY: As a named Inventor, 1 hereby 
appoint the foltowing atlomey(s) and/or agent(s) to prosecute 
this application and transact all business In the Patent end 
Tiademark Office connected therewith, (list name and regislradon 
number) 

Prank J. Jordan 
C. Bnjce Hamburg 
Herbert F. Ruschmann 
Marvin Turken 



Alfred D'Andrea 
Lawrence I. Weclisler 
Howard Ft Jaeger 
T. David Bomzer 
RIcardo Unlkel 



Reg. No, 20,456 
Reg. NorS3S27 
Reg. No.,35,31U 
Reg. NoJiaaO, 
Reg. No. 27.752 
Reg. No.3 B,(Ma 
Reg. Nor3T3?S3 
Reg. N o. 4a.77Q_ 
Reg. No. 52,309 



Telefongesprache bitte richten an: (Name und Telefonnummer) Direct Telephone Calls to: (name and telephone number) 

JORDAN AND HAMBURG u.p 

(212) 986-2340 



Postanschrifl: 



Send con-espondence to: 

Jordan and Hamburg LLP 

122 East 42nd Street ' 



«^ : New York. New YnrkiniAA 


VOLLER NAME DES EINZJGEN ODER URSPRUNGUCHEN ERFlNDERS: 


FULL NAME OF SOLE OR FTRST INVENTOR 

Sebastian Hein^ pot-tr ^ 




Invenloi's signature Dale /,/ 


Wohnsilz 


^flsatal, Germany 


SieaisangehoilgkBit 


citizenship 
Oennany 


PQStanschrtfl 


Post Office Address 

Buchschwabacher Strasse 19 
D-90574 Rosstal. Gcniianv 






VOLLER KAME DES ^WErTEN MITERFINDER$ (FALLS ZUTREFFENO) 


FULL NAME OF SECOND JOINT INVENTOR, IF ANY 


Unlerechrfft des Erflnders Ostum 


Second Inventor signature Date 


Wohnsftz 


Residence ^? " 
Rednitzhembach^ G^mn^mv 3^^^lt^^ 


etsalsangehongkea 


Citizenship 
Gennany 


Poslanscshrift 


P0SlOfrK»AddfB35 

£ichenweg 8 

1 126 Rcdnitzbembach, Gcnnany 







(Bitte enisprechende Informationan und Unlerschriften im 
Falle von drltten und weiteren Miterfindem angeben). 



(Supply similar Information and signature for third 
and subsequent joint inventors.) 
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